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Classe 17 Class 17

Caoutchouc, gutta-percha, gomme, amiante, mica bruts et mi-
ouvrés et succédanés de toutes ces matières; matières 
plastiques et résines sous forme extrudée utilisées au cours 
d'opérations de fabrication; matières à calfeutrer, à étouper et à 
isoler; tuyaux flexibles non métalliques.

Unprocessed and semi-processed rubber, gutta-percha, gum, 
asbestos, mica and substitutes for all these materials; plastics 
and resins in extruded form for use in manufacture; packing, 
stopping and insulating materials; flexible pipes, tubes and 
hoses, not of metal.

Note explicative Explanatory Note

La classe 17 comprend essentiellement les matières isolantes 
électriques, thermiques ou acoustiques et les matières 
plastiques utilisées au cours d'opérations de fabrication, sous 
forme de feuilles, plaques ou baguettes, ainsi que certains 
produits en caoutchouc, gutta-percha, gomme, amiante, mica 
ou leurs succédanés.

Class 17 includes mainly electrical, thermal and acoustic 
insulating materials and plastics for use in manufacture in the 
form of sheets, blocks and rods, as well as certain goods made 
of rubber, gutta-percha, gum, asbestos, mica or substitutes 
therefor.

Cette classe comprend notamment : This Class includes, in particular:

- la gomme pour le rechapage des pneus;
- les barrières flottantes antipollution;
- les rubans adhésifs autres que pour la médecine, la papeterie 
ou le ménage;

- les pellicules en matières plastiques autres que pour 
l'empaquetage et le conditionnement, par exemple : les 
feuilles antiéblouissantes pour vitres;

- les fils élastiques et les fils de caoutchouc ou en matières 
plastiques non à usage textile;

- certains produits fabriqués à partir des matières comprises 
dans cette classe non classés par ailleurs selon leur fonction 
ou leur destination, par exemple : les pique-fleurs en mousse, 
les matières de rembourrage en caoutchouc ou en matières 
plastiques, les bouchons en caoutchouc, les tampons 
amortisseurs en caoutchouc, les sachets ou les enveloppes 
en caoutchouc pour le conditionnement.

- rubber material for recapping tyres;
- floating anti-pollution barriers;
- adhesive tapes, other than stationery and not for medical or 
household purposes;

- plastic films, other than for wrapping and packaging, for 
example, anti-dazzle films for windows;

- elastic threads and threads of rubber or plastic, not for textile 
use;

- certain goods made of the materials in this class not 
otherwise classified by function or purpose, for example, foam 
supports for flower arrangements, padding and stuffing 
materials of rubber or plastics, rubber stoppers, shock-
absorbing buffers of rubber, rubber bags or envelopes for 
packaging.

Cette classe ne comprend pas notamment : This Class does not include, in particular:

- les tuyaux à incendie (cl. 9);
- les tuyaux en tant que parties d'installations sanitaires (cl. 11) 
et les tuyaux rigides métalliques (cl. 6) et non métalliques (cl. 
19);

- le verre isolant pour la construction (cl. 19);
- certains produits fabriqués à partir des matières comprises 
dans cette classe, rangés selon leur fonction ou destination, 
par exemple : les gommes-résines (cl. 2), le caoutchouc à 
usage dentaire (cl. 5), les paravents d'amiante pour pompiers 
(cl. 9), les rondelles adhésives de caoutchouc pour la 
réparation des chambres à air (cl. 12), les gommes à effacer 
(cl. 16).

- fire hose (Cl. 9);
- pipes being parts of sanitary installations (Cl. 11) and rigid 
pipes of metal (Cl. 6) and not of metal (Cl. 19);

- insulating glass for building (Cl. 19);
- certain goods made of the materials in this class that are 
classified according to their function or purpose, for example, 
gum resins (Cl. 2), rubber for dental purposes (Cl. 5), 
asbestos screens for firemen (Cl. 9), adhesive rubber patches 
for repairing inner tubes (Cl. 12), rubber erasers (Cl. 16).

N° de base Indication Indication
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•

TUYAUX, TUBES, TUYAUX EN CAOUTCHOUC 
FLEXIBLES ET LEURS PARTIES 
CONSTITUTIVES (Y COMPRIS SOUPAPES), ET 
PARTIES CONSTITUTIVES POUR TUYAUX 
RIGIDES, NON MÉTALLIQUES

FLEXIBLE PIPES, TUBES, HOSES AND FITTINGS 
THEREFOR (INCLUDING VALVES), AND FITTINGS 
FOR RIGID PIPES, ALL NON-METALLIC

170086
armatures non métalliques pour conduites d'air 
comprimé

fittings, not of metal, for compressed air lines

170089 armatures non métalliques pour conduites reinforcing materials, not of metal, for pipes

170019 clapets en caoutchouc clack valves of rubber

170121 garnitures non métalliques pour tuyaux flexibles fittings, not of metal, for flexible pipes

170122 garnitures non métalliques pour tuyaux rigides fittings, not of metal, for rigid pipes

170030 joints pour conduites pipe gaskets /  packings for pipesjoint

170067 manchons non métalliques pour tuyaux pipe muffs, not of metal /  jackets, not of metalpipe

170073 raccords non métalliques pour tuyaux junctions, not of metal, for pipes

170006 tuyaux d'arrosage watering hose

170022 tuyaux flexibles non métalliques flexible hoses, not of metal

170025 tuyaux en matières textiles hoses of textile material

170065 tuyaux de lin canvas hose pipes

170074 tuyaux de raccordement pour radiateurs de véhicules connecting hose for vehicle radiators

170082 valves en caoutchouc ou en fibre vulcanisée
valves of india-rubber or vulcanized fibre /  of valves
india-rubber or vulcanized fiber

•
JOINTS, PRODUITS D'ÉTANCHÉITÉ ET 
GARNITURES

SEALS, SEALANTS AND FILLERS

170009 bagues d'étanchéité water-tight rings /  ringsstuffing

170018 bouchons en caoutchouc rubber stoppers

170093 butoirs en caoutchouc stops of rubber

170015 matières à calfeutrer weatherstripping compositions

170042 compositions  pour obturer les fuiteschimiques chemical compositions for repairing leaks

170032 coton à étouper cotton wool for packing [caulking]

170040 matières à étouper caulking materials

170041 garnitures pour joints à expansion expansion joint fillers /  for expansion jointsfillers

170030 joints pour conduites pipe gaskets /  packings for pipesjoint

170033 joints de cylindres cylinder jointings

170043 joints* gaskets /  packings / joint seals
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170066 lut lute

170069 mastics pour joints sealant compounds for joints

170081 tresses d'amiante asbestos packing

• •
ARTICLES ET MATÉRIAUX D'ÉTANCHÉITÉ À 
L'EAU ET À L'HUMIDITÉ

WATERPROOFING AND MOISTURE PROOFING 
ARTICLES AND MATERIALS

170011 garnitures d'étanchéité waterproof packings

170058
compositions  contre l'humidité dans les isolantes
bâtiments

substances for  buildings against moistureinsulating

•
ARTICLES ET MATÉRIAUX D'ISOLATION ET DE 
PROTECTION

INSULATION AND BARRIER ARTICLES AND 
MATERIALS

170107 bandes isolantes /  isolantsrubans insulating bands /  tapes insulating

170108 barrières flottantes antipollution floating anti-pollution barriers

170013 bourrelets d'étanchéité draught excluder strips / weatherstripping

170015 matières à calfeutrer weatherstripping compositions

170110 enduits isolants insulating plaster

170059 feuilles métalliques isolantes foils of metal for insulating / metal  for insulationfoil

170045 feutre pour l'isolation insulating felt

170103 fibres de verre pour l'isolation
fibreglass for insulation /  for insulation /  fiberglass glass
fibers for insulation /  fibres for insulationglass

170049 gants isolants insulating gloves

170051 huile isolante pour transformateurs insulating oil for transformers

170052 huiles isolantes insulating oils

170023 matières isolantes insulating materials

170058
compositions  contre l'humidité dans les isolantes
bâtiments

substances for  buildings against moistureinsulating

170094 isolants pour câbles insulators for cables

170084 isolateurs pour voies ferrées insulators for railway tracks

170099 isolateurs / isolants insulators

170061 laine de laitier [isolant] /  de scorie [isolant]laine slag wool [insulator]

170062 laine minérale [isolant] mineral wool [insulator]

170063 laine de verre pour l'isolation glass wool for insulation

170055 papier isolant insulating paper

170060 peintures isolantes insulating paints

170116 matériaux  isolantsréfractaires insulating refractory materials
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170056 tissus isolants insulating fabrics

170104 tissus en fibres de verre pour l'isolation
fibreglass fabrics for insulation /  fabrics for fiberglass
insulation

170057 vernis isolants insulating varnish

• •
ARTICLES ET MATÉRIAUX D'ISOLATION 
THERMIQUE

THERMAL INSULATION ARTICLES AND MATERIALS

170013 bourrelets d'étanchéité draught excluder strips / weatherstripping

170016 produits calorifuges non-conducting materials for retaining heat

170067 manchons non métalliques pour tuyaux pipe muffs, not of metal /  jackets, not of metalpipe

170024 matières pour empêcher le  de la chaleurrayonnement compositions to  the radiation of heatprevent

170026
matières pour empêcher le  de la chaleur rayonnement
dans les chaudières

boiler composition to prevent the radiation of heat

• •
ARTICLES ET MATÉRIAUX D'ISOLATION 
ÉLECTRIQUE

ELECTRICAL INSULATION ARTICLES AND 
MATERIALS

170034 diélectriques [isolants] dielectrics [insulators]

170098 isolateurs pour conduites d'électricité insulators for electric mains

170029 papier pour condensateurs électriques paper for electrical capacitors

• •
ARTICLES ET MATÉRIAUX D'ISOLATION 
ACOUSTIQUE

ACOUSTIC INSULATION ARTICLES AND MATERIALS

170037 écorces pour l'isolation acoustique bark coverings for sound insulation

170008 matières pour l'insonorisation soundproofing materials

• •
ARTICLES ET MATÉRIAUX DE RÉSISTANCE 
ET DE PROTECTION CONTRE LES INCENDIES

FIRE RESISTANT AND FIRE PREVENTIVE ARTICLES 
AND MATERIALS

170003 rideaux de sécurité en amiante asbestos safety curtains /  curtains of asbestossafety

•
MATÉRIAUX À L'ÉTAT BRUT ET MI-OUVRÉS 
REPRIS DANS LA CLASSE, À USAGE NON 
SPÉCIFIÉ

UNPROCESSED AND SEMI-PROCESSED MATERIALS 
INCLUDED IN THE CLASS, NOT SPECIFIED FOR USE

170053
feuilles de cellulose régénérée autres que pour 
l'emballage

foil of regenerated cellulose, other than for wrapping / 
 of regenerated cellulose, other than for wrappingsheets

• • POLYESTER POLYESTER

• • FIBRES MINÉRALES MINERAL FIBERS

170091 amiante / asbeste asbestos

170005 ardoise d'amiante asbestos slate /  asbestosslate

170087 cartons d'amiante asbestos millboards

170035 draps d'amiante asbestos sheets
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170044 feutre d'amiante asbestos felt

170088 filaments d'amiante asbestos fibres /  fibersasbestos

170070 mica brut ou mi-ouvré mica, raw or partly processed

170071 papiers d'amiante asbestos paper

170079 tissus d'amiante asbestos fabrics

170080 toile d'amiante asbestos cloth

• • MATIÈRES PLASTIQUES MI-OUVRÉES SEMI-WORKED PLASTIC SUBSTANCES

170046 fibre vulcanisée vulcanized fibre /  fibervulcanized

170102 fibres en matières plastiques, autres qu'à usage textile
plastic fibres, other than for textile use /  fibers, plastic
other than for textile use

170105 fils en matières plastiques, autres qu'à usage textile threads of plastic materials, other than for textile use

170097 matières plastiques mi-ouvrées plastic substances, semi-processed

170072
pellicules en matières plastiques autres que pour 
l'emballage

plastic film, other than for wrapping

• • ÉLASTOMÈRES ELASTOMERS

170004 anneaux en caoutchouc rings of rubber

170010 balata balata

170017 caoutchouc brut ou mi-ouvré rubber, raw or semi-worked

170020 caoutchouc synthétique synthetic rubber

170113 caoutchouc liquide liquid rubber

170031 cordes en caoutchouc /  en caoutchouccordons cords of rubber

170114 dissolutions de caoutchouc rubber solutions

170038 fils élastiques autres qu'à usage textile
elastic yarns, other than for textile use /  threads, elastic
other than for textile use

170095 fils de caoutchouc autres qu'à usage textile threads of rubber, other than for textile use

170117 gomme brute ou mi-ouvrée gum, raw or semi-worked

170050 gutta-percha gutta-percha

170064 latex [caoutchouc] latex [rubber]

• • MATÉRIAUX SYNTHÉTIQUES ET COMPOSITES SYNTHETIC AND COMPOSITE MATERIALS

170036 ébonite ebonite

170083 feuilles de viscose autres que pour l'emballage viscose sheets, other than for wrapping

170002 résines acryliques mi-ouvrées acrylic resins, semi-processed

170075
résines synthétiques mi-ouvrées /  artificielles résines
mi-ouvrées

synthetic resins, semi-processed /  resins, semi-artificial
processed
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• • • ACÉTATE DE CELLULOSE CELLULOSE ACETATE

170001 acétate de cellulose mi-ouvré cellulose acetate, semi-processed

• • • FIBRE DE VERRE ET LAINE DE VERRE GLASS FIBRE AND GLASS WOOL

• • • FIBRE DE CARBONE CARBON FIBRE

170096 fibres de carbone autres qu'à usage textile
carbon fibres, other than for textile use /  fibers, carbon
other than for textile use

• • RÉSINES SOUS FORME EXTRUDÉE RESINS IN EXTRUDED FORM

•
PRODUITS FINIS OU SEMI-FINIS, À PARTIR DE 
MATÉRIAUX INCLUS DANS LA CLASSE, À 
USAGE SPÉCIFIÉ

FINISHED OR SEMI-FINISHED GOODS, OF 
MATERIALS INCLUDED IN THE CLASS, SPECIFIED 
FOR USE

170119 arrêts en caoutchouc pour portes door stops of rubber

170120 arrêts en caoutchouc pour fenêtres window stops of rubber

170047 fils à souder en matières plastiques
threads of plastic for soldering /  threads of soldering
plastic

170012 joints en caoutchouc pour bocaux rubber seals for jars

170112 pique-fleurs en mousse [produits semi-finis]
foam supports for flower arrangements [semi-finished 
products]

• •
MATÉRIAUX DE RESTAURATION ET DE 
RÉPARATION DES PNEUMATIQUES

TIRE RESTORATION AND REPAIR MATERIALS

170109 gomme pour le rechapage des pneus
rubber material for recapping tyres /  material for rubber
recapping tires

• • MOULES MOLDS

170100 moules en ébonite ebonite moulds /  moldsebonite

• •
MATÉRIAUX D'ABSORPTION DES CHOCS ET 
D'EMBALLAGE, AMORTISSEURS DE 
VIBRATIONS

SHOCK-ABSORBING AND PACKING MATERIALS, 
VIBRATION DAMPERS

170123 butoirs de quais en caoutchouc
quay wall-mounted rubber cushioning materials for the 
prevention of damage to docks, ships and vessels

170101
matières d'  [rembourrage] en caoutchouc ou emballage
en matières plastiques

packing [cushioning, stuffing] materials of rubber or 
plastics

170068
manchons en caoutchouc pour la protection de parties 
de machines

rubber sleeves for protecting parts of machines /  sleeves
of rubber for protecting parts of machines

170014
matières de  en caoutchouc ou en rembourrage
matières plastiques / matériel de  en caoutchouc calage
ou en matières plastiques

padding materials of rubber or plastics /  of stuffing
rubber or plastics

170076 rondelles en caoutchouc ou en fibre vulcanisée
washers of rubber or vulcanized fibre /  of rubber washers
or vulcanized fiber

170077
sachets [enveloppes, pochettes] en caoutchouc pour 
l'emballage /  [enveloppes, pochettes] en sacs
caoutchouc pour l'emballage

bags [envelopes, pouches] of rubber, for packaging

170021 tampons amortisseurs en caoutchouc shock-absorbing buffers of rubber
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• • STATUES ET ŒUVRES D'ART STATUES AND WORKS OF ART

• • REVÊTEMENTS COVERINGS

170111 feuilles en matières plastiques à usage agricole plastic sheeting for agricultural purposes

170115 films anti-éblouissants pour vitres [  teintés]films
anti-glare films for windows [tinted films] /  anti-dazzle
films for windows [tinted films]

170078 revêtements d'amiante asbestos coverings

• •
MEMBRANES ET MATÉRIAUX DE FILTRAGE 
SYNTHÉTIQUES MI-OUVRÉS

MEMBRANES AND SEMI-PROCESSED SYNTHETIC 
FILTERING MATERIALS

170106
matières  [matières plastiques ou mousses mi-filtrantes
ouvrées]

filtering materials [semi-processed foams or films of 
plastic]

• •
RUBANS, BANDELETTES, BANDES ET FILMS 
ADHÉSIFS

ADHESIVE TAPES, STRIPS, BANDS AND FILMS

170085
bandes adhésives autres que pour la médecine, la 
papeterie ou le ménage /  adhésifs autres que rubans
pour la médecine, la papeterie ou le ménage

adhesive bands, other than stationery and not for medical 
or household purposes /  tapes, other than adhesive
stationery and not for medical or household purposes

170092
rubans auto-adhésifs autres que pour la médecine, la 
papeterie ou le ménage

self-adhesive tapes, other than stationery and not for 
medical or household purposes

170118 rubans adhésifs toilés duct tapes

• • GARNITURES D'EMBRAYAGE ET DE FREINS CLUTCH AND BRAKE LININGS

170039 garnitures d'embrayages /  d'accouplementsgarnitures clutch linings

170048 matières mi-ouvrées pour  de freinsgarnitures brake lining materials, partly processed
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